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ДОКЛАД ЭКОНОМИЧЕСКОГО И СОЦИАЛЬНОГО СОВЕТА 

Письмо Постоянного представителя Сальвадора при Организации Объединенных 
Наций от 5 июля 1989 года на имя Генерального секретаря 

Имею честь обратиться к Вам, с тем чтобы препроводить Вам пресс-коммюнике 
министерства иностранных дел Республики Эль-Сальвадор от 23 июня с.г., касающееся 
недавних событий в Китайской Народной Республике, в связи с которыми международное 
сообщество выразило свое сожаление и осуяздение: 

"Пресс-коммюнике 

Министерство иностранных дел Республики Эль-Сальвадор, обращаясь к 
национальной и меяздународной общественности: 

Выражает свое самое решительное осуяодение в адрес правящей геронтократии 
Китайской Народной Республики за чудовищное убийство лидеров демократического 
студенческого движения, совершенное под предлогом приведения в силу 
неоправданных смертных приговоров в отношении граждан, которые оказали мирное 
патриотическое сопротивление военной машине тех, кто является злейшими врагами 
разума, свободы и демократического плюрализма. 

Вновь заявляет о своем глубочайшем возмущении этими недостойными 
действиями и откровенным пренебрежением к просьбам о помиловании, поступавшим 
со стороны меяадународного сообщества, считая это грубым, неприкрытым и 
циничным нарушением основных прав и свобод человека, в особенности права на 
жизнь. 
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Настоятельно призывает Комиссию Организации Объединенных Наций по правам 
человека принять меры с целью расследования этих грубых массовых нарушений 
основных прав человека населения Китайской Народной Республики и представить 
подробный доклад об этих прискорбных фактах Третьему комитету Генеральной 
Ассамблеи Организации Объединенных Наций на ее сорок четвертой сессии. 

Заявляет о своей непоколебимой поддержке демократически настроенной 
молодежи Китайской Народной Республики и солидарности с ней, выражает свое 
восхищение теми, кто принес себя в жертву, отдает им дань уважения, высоко 
чтит их память и передает свои соболезнования их семьям и братьям по борьбе, 
понесшим эту тяжелую утрату". 

Буду признателен Вам за распространение текста настоящего письма в качестве 
о4«циального документа Генеральной Ассамблеи по пункту 12 первоначального перечня. 

Роберто MECA 
Посол 

Постоянный представитель 




